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1. Caracteristicas de utilizagcao do médulo GSM

O médulo JAGOGSM disponibiliza varias caracteristicas descritas detalhadamente em seguida. O
instalador devera demonstrar a utilizacdo do sistema ao utilizador apés a instalacdo e instruir o
utilizador como definir os cédigos de acesso.

1.1. Chamadas telefénicas do telefone acoplado a central

Apos a ligagdo do modulo GSM ao operador da rede GSM, o telefone ligado a central de alarme
podera ser utilizado. Ao levantar o auscultador ouvira o tom de marcacado de chamada. E pode marcar
o numero a falar. Também permite efectuar chamadas para o telefone do comunicador GSM de outro
telefone, desta forma o telefone do comunicador toca como um telefone normal. Se o tom de linha
ocupada for ouvido, significa que a linha para a qual estamos a ligar esta ocupada ou o comunicador
esta ocupado com uma comunicagao (sistema de alarme tém prioridade em relagédo as chamadas).

1.2. Envio de mensagens através de um terminal SMS

O terminal SMS "Piccolo" permite um uso facil e conveniente de envio e recepgdo de mensagens
SMS. As caracteristicas principais sao:
Escrita conveniente de mensagens de texto
Visualizar e guardar os SMS recebidos
Visualizar o numero de telefone do chamador
Directoria dos numeros telefonicos (até 96 niumeros)

Registo das chamadas anteriores (inclui numero de telefone e tempo)

1.3. Controlo remoto do sistema de alarme via telefone

O sistema Jablotron equipado com o moédulo GSM pode ser controlado remotamente através de um
telefone analdgico ou um telefone movel. Através de um telefone movel temos duas possibilidades —
através de instrugdes de texto enviadas via SMS ou através de acesso remoto usando o teclado do
telefone, que funciona da mesma forma que o teclado do sistema de alarme. O acesso através de
chamada telefénica pode ser efectuado de uma qualquer linha telefénica. Em seguida descrevemos as
caracteristicas predefinidas no médulo GSM. Estas podem ser modificadas durante a instalacdo. O
instalador deve explicar claramente qualquer mudancga nas caracteristicas predefinidas ao utilizador..

1.4. Instrucdes gerais para o controlo Remoto através de instrucées SMS

= As instru¢des através de SMS podem ser enviadas de um telemével ou através do Website de
SMS da Jablotron’s( ).

= As mensagens SMS ndo sao sensiveis as letras minusculas ou maiusculas. Apenas sao
aceites as letras Standard do alfabeto inglés.

= Todas as palavras de instru¢ao através de SMS tém de ser separadas através de um espaco.

= O simbolo “#” dentro do texto da SMS acaba a sequéncia de comando: todo o texto em
seguida sera ignorado. E recomendado o uso deste simbolo no fim de uma instrucdo, no caso
do operador do SMS enviar algum texto adicional apés a mensagem (publicidade, etc.).

= Os textos predefinidos podem ser modificados pelo instalador ou utilizador (ver secgao 3.3).
Ex. O comando AUXON pode ser modificado para LIGAR O AQUECIMENTO, etc.

1.5. Armar o sistema através de SMS (AM xxxx)

O comando AM seguido de um codigo de acesso valido é usado para armar o sistema de alarme.
Se o sistema ja estiver totalmente armado o comando sera ignorado

Envio do texto SMS para o médulo GSM: AM#xxxx

XXXX cédigo valido para acesso ao sistema (Master ou utilizador).
* separador (asterisco ou espago)

Exemplo: O envio do codigo AM#1234 arma o sistema da mesma forma que se o codigo 1234 fosse
inserido no teclado do sistema.

Notas:
= O sistema confirma o comando AM com o envio de uma mensagem SMS.
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= Quando é impossivel armar o sistema ex: estda no modo de programacgéo, sera notificado da
situacdo com o envio de um SMS.

= Se o sistema de alarme tém zonas, a instrucao afectara a sec¢do a que pertence o respectivo codigo.

= Se a opgao de armar sem codigo estiver activa no painel de controlo, o comando AM pode ser
usado sem qualquer cédigo de acesso. Neste caso o comando traduz a mesma acgao que a
introdugéo F 1 no teclado do sistema..

1.6. Desarmar o sistema através de SMS (DM xxxx)

O comando DM seguido de um codigo valido de acesso ao sistema desarma o sistema. Se o
sistema ja estiver desarmado o comando sera ignorado..

Envio do texto SMS para o médulo GSM: DM#*xxxx

XXXX cédigo valido para acesso ao sistema (Administrador ou utilizador)
* separador (asterisco orou espago)

Exemplo: O envio do cédigo DM*1234 desarmara o sistema de alarme da mesma forma que o cddigo
1234 fosse inserido no teclado do sistema de alarme.

Notas:

= O sistema confirma o desarme do sistema com o envio de um SMS.

» Quando é impossivel desarmar o sistema ex: estd no modo de programagao, sera notificado da
situacdo com o envio de um SMS.

= Se o sistema de alarme tém zonas, a instrugao afectara a secgao a que pertence o respectivo cédigo.

= Se o sistema de alarme estiver dividido e 0 comando (AM ou DM) é seguido do cédigo de utilizador,
este afectara o sistema da mesma forma que este fosse introduzido na consola do sistema de
alarme— independentemente do uso do comando AM ou DM (armara o sistema se estiver
desarmado, e desarmara o sistema se estiver armado).

1.7. Estado do alarme através de SMS (MO)

O comando MO pode ser usado para ler o estado actual do sistema de alarme. O médulo GSM
respondera ao pedido com o envio de uma mensagem SMS com o estado do alarme.

Envio do texto SMS para o médulo GSM: MO

Exemplo: Se o sistema esta armado, respondera ao comando MO com o seguinte SMS: “ Alarm
system reports: Control panel status: Armed”

Nota: Se necessitar de proteger este comando por password, pode configurar o seu texto ver 3.3.
1.8. Pedido de ultimo evento através de SMS (ME)

A instrucdo ME ¢é usado para ler o ultimo evento guardado na memoaria do sistema de alarme. O
modulo GSM respondera com o envio de uma mensagem SMS.

Envio do texto SMS para o médulo GSM: ME

Exemplo: Apés um alarme de incéndio, este respondera a instru¢gdo ME com o SMS “ Alarm system
reports: Last event: Alarm end Control panel Time: 02.06. 19:48 “

Nota: Se necessita de proteger este comando por password, pode configurar o seu texto ver 3.3.
1.9. Controlo remoto de uma aplicacdo através de SMS (AUXON, AUXOFF)

Estes comandos podem ser usados para operar as saidas AUX (ex aquecimento de casa). O
modulo GSM confirma os comandos com o envio de uma mensagem SMS.

Para ligar a saida AUX, envie o texto SMS: AUXON
Para desligar a saida AUX, envie o texto SMS: AUXOFF
Para ligar a saida PgX (Y), envie o texto SMS: PGON
Para desligar a saida PgX (Y), envie o texto SMS: PGOFF

Exemplo: Para ligar o sistema de aquecimento, enviar o SMS: AUXON
Nota: Os textos destes comandos podem ser personalizados e protegidos por password — ver 3.3.
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1.10. Controlo remoto do sistema de alarme através do teclado do telefone

Se necessitar de operar o sistema de alarme através de telefone (mével ou fixo), faga o seguinte:

= Marque o numero do médulo GSM. O telefone acoplado ao médulo GSM tocara.

= Se o telefone nao for atendido pelo sistema em 25 segundos — indicado por um pequeno bip.

» Introduza o cédigo de acesso remoto; codigo predefinido 1111; para mudar o cédigo ver secgao 4.1.

= O som de confirmacgao indica o médulo do painel de controlo: 1 bip = armado, 2 bips = desarmado,
3 bips = modo de programacao, som de sirene = alarme.

= A partir deste momento o teclado do telefone funcionara como a consola do sistema de alarme. A
tecla E é interpretada como F, a tecla # como N.

» Para terminar a ligagdo basta desligar. A ligacdo sera automaticamente terminada se néo for
inserido qualquer comando no teclado em 60 segundos.

Notas:
» E possivel o acesso remoto da rede fixa através de um telefone que permita (DTMF)
= E impossivel operar o sistema remotamente sem validar o cdédigo de acesso remoto (se usar).

1.11. Controlo remoto de uma aplicacido através do teclado do telefone

Se necessita de operar as saidas PgX e PgY (ex: uma aplicagdo em casa) de um telefone (mével
ou fixo), faga o seguinte:

a) Ligue o numero telefénico do médulo GSM. O telefone ligado ao sistema tocara.

b) Se o telefone nao for atendido, o sistema respondera em 25 segundos — indicado por um
pequeno bip.

c) Introduza o cédigo de utilizador para o acesso remoto; o codigo predefinido é 1111; para
mudar este codigo ver secgao 4.1.

d) O sistema confrmara a validagéo do cédigo com um bip

e) A partir deste momento pode operar as saidas PgX e PgY introduzindo:
*80 - para desligar

*81 - para ligar (permanentemente)

f)  Para terminar a ligagado basta desligar. A ligagcdo terminara automaticamente se nao for
inserido qualquer caracter num espaco de 60 segundos.

Notas:
= O acesso remoto a partir de uma linha fixa s6 é possivel usando um telefone que permita
marcagao (DTMF)
= Se o sistema esta programado para permitir o controlo apenas com um cddigo valido a
sequéncia de controlo a inserir com o cédigo de utilizador é: (*8[cddigo]0 ou *8[cddigo]1).

® Para o uso desta funcado o sistema de alarme tera de suportar as sequéncias F81 e F80.

2. Definicao de avisos sonoros e SMS

A programacéo predefinida permite ao modulo GSM envio de avisos sonoros e relatérios SMS, quando é
gerada informagao importante no painel de controlo (alarmes, armar, etc.). Necessita de definir os nimeros
de telefone para os quais deve enviar a informagao. Se necessitar o envio de relatérios adicionais ou
diferentes dos predefinidos ver secgao 3.

A informacao seguinte é para uso do administrador do sistema de alarme, que conhega o codigo.
Todas as definicbes podem ser programadas através de teclado. A sequéncia de entrada pode ser
cancelada, premindo a tecla “N” (ex: cédigo errado). Quando a sequéncia estiver completa, o sistema
guarda na memoria. As definicbes sdo efectuadas no modo de utilizador sao inseridas através de:

F 0 cédigo mestre. (este modo é indicado através do caracter “U” no mostrador do teclado).
Exemplo: Se o cédigo de administrador é 1234 introduza: FO 1234

Prima “N” para sair do modo de utilizador.
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2.1. Definicdo dos numeros de telefone

O moddulo permite guardar até 8 numeros de telefone. Cada memodria tem um relatério SMS
associado e avisos sonoros de acordo com a definicdo predefinida — ver tabela 2.2. Introduzindo o
numero de telefone numa memoaria particular selecciona o que sera enviado para 0 numero:

7t xxx...x FO
onde:
t éamemoériade1a’7
XXX...X € o0 numero de telefone (max. 20 digitos), introduza F9 antes do numero, se
necessitar de chamadas internacionais deve incluir o prefixo +. Para usar um
terminal SMS ou telefone introduza o codigo 001 em vez do numero de telefone

Para inibir o envio de relatérios a um namero particular, apagar o numero da meméaria:

7tF0
onde:
t é amemoriadel a7

Teste de relatorios:

Se necessitar de enviar qualquer alarme, armar e desarmar através de SMS seguido de uma
chamada de notificagdo e o numero de telemoével é 123456789, introduza 75123456789F0 (enquanto o
painel estiver no modo de programagao).

Entdo saia do modo de programacgédo premindo a tecla N. A partir deste momento quando armar o
sistema o telemovel recebera um relatério através de SMS.

Notas:

» Para o envio de SMS use apenas numeros moveis ou Call Centers para onde possa transferir
mensagens SMS.

= Os avisos sonoros podem ser usados tanto em rede mével como fixa.

= O médulo GSM pode enviar relatorios de eventos do sistema de alarme através de SMS e avisos
sonoros. As definicdes dos relatérios para todos os niumeros podem ser modificados — ver 3.

2.2. Tabela de numeros de telefone

Meméria HEAJEEE Para este par de nimeros sera enviada (por defeito) ITEEE 50O
entrada telefone
1. 71 FO
- SMS de alarme
- SMS técnico
2. 72 FO
3. 73 FO
- SMS de ALARME

- CHAMADA DE ALARME (aviso sonoro)
4. 74 FO

5. | 75_F0 | _qualquer SMS de ALARME, ARMAR & DESARMAR.

- CHAMADA DE ALARME (aviso sonoro)

6. 76 Fo |- SMS técnico

7. 77 FO | - CHAMADA DE ALARME (aviso sonoro)

SMS técnico acerca dos eventos do sistema. Esta posicéo é
8. reservada para a organizagao do servigo.
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3. Personalizar os SMS e avisos sonoros

O maddulo pode enviar todos os eventos possiveis do sistema de alarme via SMS (ver 3.2.1.).
Ha texto de SMS predefinidos para todos os eventos e possiveis fontes de eventos. Todos os
textos podem ser editados.

E possivel definir que eventos s&o enviados a cada nimero de telefone.

E possivel definir que eventos devem activar os avisos sonoros.

E possivel mudar o texto dos comandos SMS, usados para controlar remotamente o sistema.

O painel de controlo deve estar no modo de utilizador (ver secgao 2) para poder usar as seguintes
sequéncias de programagao:

3.1. Relatorios a enviar através de SMS

A tabela 3.2.1 mostra a lista de todos os eventos possiveis no sistema de alarme. Também mostra
gue eventos estao associados a que numeros de telefones para o envio de relatérios através de SMS.
Pode fazer as suas proéprias definicdes introduzindo:

81uuty
onde:
uu € o indice de eventos de 01 a 31
t é a memoria do nimero de telefonede 1 a7
y 0 = envio de relatdrio desabilitado, 1 = envio de relatério habilitado

Exemplo: Se introduzir 810371 e um alarme de incéndio é disparado (indice de lista de evento 03)
pelo detector numero 1, a mensagem seguinte sera enviada para o 7° numero de telefone: “Alarm
system reports: Fire alarm Wireless detector #1 Time: 16.04. 11:16”

Note: Os relatérios através de SMS consistem em 4 partes de texto (nome da instalagdo, nome de
evento, sensor e tempo) — todos estes eventos podem ser editados, ver secgao 3.3 para detalhes.

3.2. Associacdo de avisos sonoros a enviar para telemoével

A tabela 3.2.1 também mostra uma lista completa de todos os eventos possiveis no sistema de
alarme. Mostra que eventos estao associados a que numero de telefone para ter aviso sonoro. Pode
criar 0 seu préprio aviso através de:

82uuty
onde:
uu € o indice de eventos de 01 a 31
t é a memoria do nimero de telefonede 1 a7
y 0 = envio de relatdrio desabilitado, 1 = envio de relatério habilitado
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Tabela — relacao entre relatérios SMS e numeros de telefone

3.2.1.
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3.3. Edicao de textos SMS

A lista de textos SMS guardada no médulo GSM consiste no envio de textos como relatério de
eventos. (Nome da instalagdo, nome do evento e nome da fonte que o gerou) e textos com instru¢des
para controlo remoto. Todos os textos podem ser editados enviando o seguinte SMS de um telemdével.

onde:

yyyyy

TXT
z

text

*

proteccéo contra o uso indevido dos comandos através de SMS.

yyyyy*TXT*z,text, z,text

€ o0 cbdigo de acesso remoto; codigo predefinido é 1111; este cddigo pode ser

modificado ver sec¢ao 4.1
€ o0 comando para programagao em texto

é o indice de texto (110 - 711 ver tabela 3.3.1).

virgula (separador)

€ a nova string de texto. Ndo podem ser usadas virgulas ou asteriscos no texto. O
caracter espacgo dentro do texto € um caracter valido (os espagos séo ignorados)
separador (asterisco ou espaco)

Nota: Se modificar os comandos de texto desta forma (textos no. 703 a 711), entdo ira efectivamente
mudar os comandos a que o sistema reage. Ex: Se modificar o texto ,MO*“ (texto no. 705) para
,LESTADO DO SISTEMA DE ALARME® entdo s6 este comando pode ser usado para saber o estado
do sistema. Pode modificar os textos para as suas necessidades e inserir uma password para

Exemplo: Se o codigo predefinido é 1111, entdo o envio de SMS sera:

1111*TXT*201, Controlador do Sam, 202, Controlador da Maria o modulo GSM modifica os nomes dos
controladores remotos n°1 e n°2.

3.3.1. Tabela de textos SMS

Indice do Texto predefinido Indice do Texto predefinido
texto texto

110 Master code (codigo master) 301 Wired detector #1 (detector por cabo #1)

201 Controller #1 (controlador #1) 302 Wired detector #2 (detector por cabo #2)

202 Controller #2 (controlador #1) 303 Wired detector #3 (detector por cabo #3)

203 Controller #3 (controlador #1) 304 Wired detector #4 (detector por cabo #4)

204 Controller #4 (controlador #1) 305 Wired detector #5 (detector por cabo #5)

205 Controller #5 (controlador #1) 306 Wired detector #6 (detector por cabo #6)

206 Controller #6 (controlador #1) 307 Wired detector #7 (detector por cabo #7)

207 Controller #7 (controlador #1) 308 Wired detector #8 (detector por cabo #8)

208 Controller #8 (controlador #1) 309 Wired detector #9 (detector por cabo #9)

501 User code #1 (cdd. de utilizador #1) 310 Wired detector #10 (detector por cabo #10)
502 User code #2 (cdd. de utilizador #2) 311 Wired detector #11 (detector por cabo #10)
503 User code #3 (cdd. de utilizador #3) 312 Wired detector #12 (detector por cabo #11)
504 User code #4 (cdd. de utilizador #4) 313 Wired detector #13 (detector por cabo #12)
505 User code #5 (cdd. de utilizador #5) 314 Wired detector #14 (detector por cabo #13)
506 User code #6 (cdd. de utilizador #6) 315 Wired detector #15 (detector por cabo #14)
507 User code #7 (cdd. de utilizador #7) 316 Wired detector #16 (detector por cabo #15)
508 User code #8 (cdd. de utilizador #8) 401 Wireless detector #1 (detector via radio #1)
509 User code #9 (cdd. de utilizador #9) 402 Wireless detector #2 (detector via radio #2)
510 User code #10 (cod. de utilizador #10) 403 Wireless detector #3 (detector via radio #3)
511 User code #11 (cod. de utilizador #11) 404 Wireless detector #4 (detector via radio #4)
512 User code #12 (cod. de utilizador #12) 405 Wireless detector #5 (detector via radio #5)
513 User code #13 (cod. de utilizador #13) 406 Wireless detector #6 (detector via radio #6)
514 User code #14 (cod. de utilizador #14) 407 Wireless detector #7 (detector via radio #7)
700 Alarm system reports: 408 Wireless detector #8 (detector via radio #8)
703 AM (Armar) 409 Wireless detector #9 (detector via radio #9)
704 DM (Desarmar) 410 Wireless detector #10 (detector via radio #10)
705 MO (Modo de funcionamento) 411 Wireless detector #11 (detector via radio #11)
706 ME (ultimo evento) 412 Wireless detector #12 (detector via radio #12)
707 AUXON (ligar a saida AUX) 413 Wireless detector #13 (detector via radio #13)
708 AUXOFF (desligar a saida AUX) 414 Wireless detector #14 (detector via radio #14)
710 PGON (ligar a saida Pg) 415 Wireless detector #15 (detector via radio #15)
711 PGOFF (desligar a saida Pg) 416 Wireless detector #16 (detector via radio #16)
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4. Definigoes gerais
Introduza o modo de utilizador (ver secgéo 2.) antes de usar as seguintes sequéncias.

4.1. Cédigos de acesso remoto

9 4 xxxxxxxx F1
onde:
XXXXXXXX € 0 codigo, pode ter de 1a 8 digitos

Se introduzir 94F1 - o cédigo é apagado e o0 acesso remoto ao sistema de alarme n&o é permitido.
Codigo predefinido: 1111

4.2. Acesso remoto por uma vez no modo de utilizador

Enquanto o painel de controlo estd no modo de utilizador , pode habilitar um Unico acesso remoto,
introduzindo 970. Apds a introdugdo do codigo o médulo GSM responde a qualquer chamada. O cddigo ndo
€ pedido, o teclado do telemdvel pode ser utilizado como teclado do sistema de alarme (* = F, # = N).

A proxima chamada nao entrara no sistema, ou apds sadia da chamada actual do modo de programacao.

4.3. Monitorizacido do sinal GSM

O devido funcionamento do moédulo GSM é condicionado pelo nivel de sinal do operador GSM.
Introduza o codigo 971 para medir o sinal GSM. O mostrador do teclado mostra um numerode 0 a9 e
emite um aviso sonoro indicando uma nova medicao. Para o devido funcionamento do médulo o nivel
minimo de sinal deve ser 3. Procure a melhor localizagao da antena enquanto mede o nivel de sinal.

Para comutar o sistema para o modo de utilizador prima a tecla N .

4.4. Funcao do telefone acoplado ao médulo GSM

O médulo tem uma sadia TELEFONICA para ligar um vulgar telefone analégico. A fungdo do
telefone pode ser modificada introduzindo:

98y
onde Fungao
y=0 Simulagdo de uma linha telefonica, é possivel efectuar
chamadas (indicado por um tom de marcagéo no
telefone)
y=1 Ao levantar o auscultador este funcionard como o

teclado do sistema de alarme. E impossivel de efectuar
chamadas neste modo (ouve os sons do teclado no
auscultador do telefone)

y=2 Desabilitado — O telefone n&o tem qualquer fungao
y=3 Chamadas de emergéncia — ao levantar o telefone sera
feita uma chamada de emergéncia (ver secgao 4.5)

Notas:

" E possivel comutar do modo 0 (simulagdo de uma linha telefénica) para o modo 1 (teclado
do sistema de alarme) premindo a tecla “#” (o auscultador do telefone tem de estar
levantado). O telefone volta ao modo 0 depois de desligar o auscultador.

" No modo 3 (chamada de emergéncia) é possivel (dois segundos apoés levantar o
auscultador) comutar para modo 0 (simulagdo de uma linha telefénica normal) ou modo 1
(teclado do sistema de alarme) premindo a tecla “ *” ou ” #*.

4.5. Definicao das chamadas de emergéncia

Se o telefone estiver programado para chamadas de emergéncia (ver secgao 4.4), efectuara uma
chamada para o numero de emergéncia apds o levantamento do auscultador.
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Os numeros para emergéncia podem ser introduzidos da seguinte forma:
99 xx...x FO

onde:
XXX...X € um numero de telefone (max. 20 digitos), introduza F9 antes do numero,
para chamadas internacionais utilize o prefixo + antes do niumero

4.6. Programacao remota do alarme através de SMS

O comando PRG é usado para o envio de programagéo e comandos operacionais para o sistema de
alarme. O efeito € o mesmo que se os comandos fossem inseridos no teclado do sistema de alarme.
Introduza o seguinte comando:

yyyyy*PRG#seq,seq,seq,

onde:
yyyyy € o codigo de acesso remoto; por defeito € 1111; este pode ser modificado, ver
seccao 4.1
PRG ¢é a identificacdo do comando
seq sequéncias de programacgio ou sequéncias operatorias, consiste de caracteres 0 a

9, F, N. Pode haver mais de um sequéncia numa mensagem SMS. As sequéncias
particulares devem ser separadas através de virgula ou um periodo. O numero de
sequéncias num SMS é apenas limitado pelo operador da rede GSM.
* separador (asterisco ou espago)
Exemplo: Se o painel de controlo esta desarmado e o codigo master é 1234, necessita de introduzir o
codigo do utilizador #2 para o sistema de alarme, use o comando SMS: 1111+PRG+F61234 02 6789
Apdés a recepgdo da mensagem de comando, o codigo do utilizador (6789) é adicionado no sistema.

4.7. Cartoes GSM recarregaveis

O comunicador JA-60GSM permite enviar informagdo do crédito do cartdo GSM recarregavel. O
envio de um SMS de qualquer um dos numeros guardados (sequéncia 7t...) que contenha a palavra
CREDIT seguida da instrugéo correcta (diferente para cada operador da rede GSM), que resulta no
envio da informacgao acerca do crédito. Para mais informacgdes contacte o seu operador de GSM.

Se necessitar de verificar o crédito regularmente use a seguinte sequéncia.

CREDIT uuu..u xx yyy zz

onde: uuu...u é ainstrucao fornecida pelo fornecedor para receber informagao acerca do
crédito

XX € o periodo de tempo (em dias) para cada verificagdo do crédito.

yyy € o nivel minimo de crédito

zz € a posigao da informacgéao do crédito enviado no SMS pelo operador GSM

Se o nivel de crédito no cartdo € menor que o valor predefinido (zz) o evento “battery discharged GSM
communicator” sera enviado para os numeros de telefone predefinidos. Se o crédito for reposto o
evento “battery OK GSM communicator” é enviado para os numeros predefinidos. Para inibir esta
funcéo insira o periodo de tempo (xx) a 0.

Nota:
o O utilizador é responsavel pelo crédito no cartdo GSM
o O distribuidor nao recomenda o uso de cartées recarregaveis.
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5. Acesso remoto ao servidor Web

5.1. Possibilidade de definicoes:

As definigcbes do servidor permite ao utilizador ler e mudar o painel de controlo, configuracdes do médulo

GSM. A transferéncia de dados é feita através de SMS. A pagina de Web permite ao utilizador mudar:

o Defini¢cdes do painel de controlo,

o Definicoes do moédulo GSM,

. Definir as mensagens a transferir para até 7 numeros de telefone,
A pagina Web também esta habilitada para ler um evento da memdria do painel de controlo (como o
software ComLink). O numero de dados enviados através de SMS esta optimizado para minimizar os
custos.

5.2. Registo na pagina Web

O registo pode ser feito de duas formas:

o O Web site www.gsmlink.cz — para registar o sistema use o cddigo de registo imprimido no
certificado de garantia (o cédigo tem a forma Xxxxx-XxXxxx-Xxxx e +e unico para cada sistema)

o Telemovel — quando o sistema de alarme esta no modo de programagéo, introduza 972 xxxxx
FO no teclado do sistema de alarme (xxxxx € o numero de telemével). Apds alguns momentos
recebera um SMS com um cédigo de registo e o sistema regista-o no servidor.

5.3. Definicoes do painel de controlo e do médulo GSM

As definicbes do painel de controlo necessitam do codigo de servigo, cédigo de utilizador. Apos
recepgado do SMS correcto o0 médulo GSM muda para o modo de servigo (desarma e entra no modo
de servigo), define parametros, Ié definicdes e comuta para modo de servigo seleccionado (servigo,
armado ou desarmado). As definicdes correctas, estado do painel de controlo é devolvido ao servidor.

5.4. Leitura do histérico dos eventos

O histérico dos eventos podem ser lidos em qualquer estado do painel de controlo (ndo é
necessario cédigo de servico). Cada SMS contem até 20 eventos. Se for necessario ler a lista de
todos os eventos o médulo GSM envia 7 mensagens.

6. Funcionamento do modem GSM

O comunicador GSM também pode ser usado como um modem para acesso a Internet (formato
GPRS). E necessario ter a fungdo de GPRS activado no cartdo SIM e ter um cabo ligado & porta
COM do PC. O suporte para os sistemas operativos MS Windows pode ser encontrado no CD. O
MODEM apenas pode ser usado quando forem enviados todos os relatérios para o CMS e SMS,
desta forma as chamadas do sistema sdo executadas.

Quando o modem ¢é usado:
= E possivel usar o telefone do médulo GSM, a ligac&o a Internet é suspensa temporariamente
» Os SMS recebidos s&o guardados e processados apos desligarmos 0 modem
» O modem é desligado se ¢ activado um alarme ou ocorre um evento para armar o alarme.

7. Informacao adicional

7.1. Prioridade dos relatorios:

Se o0 médulo GSM estiver activo para enviar relatérios enviara:
* Envio de informagao para o CMS
» Envio de relatérios SMS(1° num. de telefone, 2° num. de telefone,.... 8° num. de telefone)
* Envio de avisos sonoros (1 ° num. de telefone, 2 ° num. de telefone,.... 8 ° num. de telefone) —
a chamada para cada numero é efectuada uma vez, independentemente de ser atendida

Se ocorre algum evento que deveria ser enviado para um CMS enquanto o sistema de alarme é acedido
remotamente através de telefone, o relatério sera enviado apos este acesso terminar.

Se o utilizador cancelar o alarme, todos os relatérios, que ainda ndo tenham sido enviados serdo
apagados. Nao se inclui a comunicagdo com a estagao de monitorizagéo.
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